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Befektetés? Szenvedély? Tudoma-
nyos érdeklddés? Az érmek gyiijté-
sében kit az egyik, kit a masik, kit a
harmadik motivacio vezérel. Az
¢remkibocsatd szervek (mind az
allami pénzverdék, mind a magan-
vallalkozasok) szivesen készitenek
aranybol-eziistbol un. befektetési ér-
meket, amelyek értékét a benniik
taldlhatd nemesfém mennyisége
(esetleg finomsaga) hatarozza meg.
Eremképiik persze mér ezeknek is
lehet vonzo, hogy azok érdeklodését
is felkeltse, akik a kiilsé6 megjele-
nésre is figyelnek. Az esztétikai

szempont lehet a gylijtés mélyebb
inditéka, de az éremgyijtés legma-
gasabb szintjét minden bizonnyal a
numizmatikai ihletésti gyijtés jelen-
ti, amelyben az érem értékét — Sok-
szor alkotd anyagatdl és kiilsejétol
figgetleniil — eszmei szempontok
hatdrozzék meg. Ezek ismerete mar
kiilonleges tudast igényel, amellyel
a numizmatika tudomanya foglal-
kozik. A gyljték ezen a téren sza-
mos szakmunkdra tdmaszkodhat-
nak, amelyek korszakonként, orsza-
gonként, uralkodoként, kibocsatod-
ként, vagy mas szempontok szerint
targyaljak az érmek csoportjait.
Maticsak Séandor konyve nem
differencial. Szinte minden szami-
tasba vehetd korszak, és szamos
kibocsatdé érme belefér, targyalasi
szempontja mégis egyedi. A szerzo
a Debreceni Egyetem nyelvész pro-
fesszora, aki a pénznevek magyara-
zatat allitja munkaja kézéppontjaba.
Ismert és kevésbé ismert elnevezé-
sek keriilnek az ABC rendbe allitott
hosszu sorba, ismert és kevésbé
ismert magyarazatokkal kiegészitve.
Hiszen ki ne tudna, hogy a forint
név eredetét a kozépkori firenzei
fiorinoban kell keresniink, de ki
tudja azt, hogy a szoéban nemcsak a
varosnév, hanem egy viragnév is
felfedezhetd. A fiorino olaszul vira-
gocskat jelent, s a firenzei forint
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egyik oldalat valéban liliom diszi-
tette. De megtudhatjuk azt is, hogy
maga a varosnév is utal a latin virag
(flos) széra. A pénznem nevében
végiil a két eredet Osszefonodott. A
fiorino név akkor kotodott egyértel-
milbben a varosnévhez, amikor az
italiai varosallamokban vert arany-
pénzeket (mint pl. a genovai geno-
vinot) a varosnevek alapjan kiiloni-
tették el. Ugyancsak kozépkori, bar
eredetét tekintve korantsem olyan
ismert a fillér szavunk. Ez a német
vierer (ejtsd: firer, jelentése négyes,
azaz négykrajcaros) szobol keriilt at
kozvetitéssel a magyarba.

A konyv persze nemcsak szotar
(valdjaban inkabb lexikon) jellegli
részt tartalmaz. A szerzéi el6szot
rovid altalanos, majd még rovidebb
magyar pénztorténeti ismertetés
koveti. Kiilon lapok foglalkoznak a
leggyakoribb (un. vandor-) pénzne-
vekkel, majd a pénznevek f6 tipusa-
ival, azaz azzal, hogy milyen tulaj-
donsaguk alapjan kapték a neviiket,
ami kapcsolddhatott valamilyen
sulymértékhez, az érem anyagahoz,
alakjdhoz, méretéhez, szamhoz,
esetleg személy- vagy f0Oldrajzi
névhez. De szerzének magyaraznia
kell a jegyzékbe felvett nevek kiva-
lasztasdnak és irdsanak elveit is.
Hiszen teljességre nem torekedhet.
A kotetbe felvett 400 éremfajta csak
toredéke a vilagban egykor kibocsa-
tott, de akar csak a ma hasznalt
pénzeknek is. (Szinte elrettentd
példaként olvashatjuk, hogy a
18/19. szazad fordulojan egyediil
Svajcban 860 féle pénznem volt
hasznalatban.) A valogatasba tehat

csak a leginkabb ismert, a muiltban,
vagy a jelenben leginkabb el6fordu-
16 érmek nevei keriilhettek be. A
nevek mogott allo adatok (torténel-
mi attekintés, névmagyarazat, eset-
leg fémtartalom, kiils6é forma) forra-
saul természetesen gazdag szakiro-
dalom szolgalt, melyre mar a beve-
zetd is utal, részleteit azonban a
konyv végén talalhatdo irodalom-
jegyz€ékbdl ismerhetjilk meg. (A
hivatkozott szerzok neve és munka-
juknak az adott éremre vonatkozo
lapszama egyébként minden szo-
cikk utan feltiinik.) A konyv hasz-
nalatait megkonnyitendd szerzé az
egyes elnevezéseknél a magyar
nyelvben vagy helyesirasban hasz-
nalatos formakat hasznalja (frank és
nem franc, lej és nem leu, leva és
nem lev, ahogyan az eredeti nyelvek
azt megkivannak).

Maticsak Sandor munkaja még-
sem klasszikus értelemben vett nu-
mizmatikai mi. Az egyes éremfaj-
tak sulyanak, dsszetételének leirdsa
csak esetlegesen szerepel benne. A
kiilsé jegyek koziil még leginkabb
az éremképpel talalkozhatunk, azzal
is inkabb csak akkor, ha az az elne-
vezésben szerepet jatszott. Erdssége
a torténeti leiras, hol, mikor, milyen
indittatasra alakult ki, vagy kezdték
hasznalni a nevezett pénzfajtat. Es
persze kibujik beldle a nyelvész is,
amikor — a kotet cimének megfele-
16en — etimologiai fejtegetésekkel
szolgal. A 73. lapon példaul — mel-
16zve Eurdpanak a gordog mitologia-
bol szarmaztatott, a koéztudatban
elterjedt elnevezését — a név erede-
tének bizonytalansagara, esetleges
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sémi eredetére utal. Es ha az olva-
sasban kitartoak vagyunk, a kdnyv
cimében 1évé mokusbor fizetdesz-
koz torténetét is megtalaljuk a hor-
vat kunahoz tartoz6 magyarazé szo-
vegben (107. lap). Szerz6 munkajat
szakérté lektori és tovabbi segitdi
garda tamogatta. A harom lektor ko-
zil Barna Ferenc az oOkor, Barta
Robert az tjkor, Keresztes Laszlo a
nyelvészet szakembere, a felsorolt
segitok kozott mas nyelvekben jara-
tos tuddsokat talalhatunk.

Egy szotar 400 szocikkének
részleteiben elmélyedni egy rovid
recenzié keretében természetesen
nem lehet. Amit azonban az olvaso
(érdekl6ds) szinte elsé pillantasra
felfedez, az a szerkesztésbeli egy-
ség. Az egyes cimszavaknal gyak-
ran talalunk utalasokat a név parhu-
zamaira, a vele rokon elnevezések-
re, torténeti vandorlasaira. Ilyen
esetekben az olvas6 szivesen lapoz
at a hivatkozott szoécikkre, majd
esetleg onnan is egy harmadikra,
hogy utana jarjon eredeti kivancsi-
saga minél teljesebb kielégitésének.
Az eléforduld ismétlések nem zava-
roéak, inkdbb csak megerdsitik az
el6z6 passzusban szerzett ismertiin-
ket. Néha persze — bizonyara a
szakirodalom eltérései miatt — Dbi-
zonytalansdgok is becstszhattak. A
pénztorténeti rész szerint példaul az
els6 pénzérméket a  kis-azsiai
Liidiaban verték az i.e. 7. szazadban
(13. lap, bar manapsag inkabb a
Kr.e. meghatarozas illene), mig a
jian bemutatasakor (99. lap) azt
olvashatjuk, hogy Kindaban mar a
Sang dinasztia idején (i.e. 17-11.

szézad) vertek érméket. Anyagukrol
nem esik sz6, de feltételezhetGen
fémbdl késziiltek, még ha — utalva a
felvaltott ,,arupénzre” — kagylo for-
majuak voltak is. Elbizonytalanodik
az olvaso akkor is, amikor a cseh-
szlovak koronardl azt olvassa, hogy
1918-1939 és 1945-1993 kozott
volt hasznalatban (105. lap). Szé
szerint ez igy igaz, de volt egy koz-
beesd iddszak is. Talan a korona
cimszoban lehetett volna utalni arra,
hogy az 1939-ben német megszallas
ala keriilt Cseh-Morva Protektora-
tus, és a Hitler jovoltabol 6nallosa-
got szerzett Szlovakia 0j formaban
megjelent érmeit egyarant korona-
nak nevezték, feltételezhetéen azért,
hogy a lakossagnak ne kelljen Uj
nevet megtanulnia. Formajuk ter-
mészetesen eltért a korabbitol. Hia-
ba maradt meg a protektoratus ér-
meinek két oldalan a koztarsasag
koraban feltin cseh oroszlan és a
buzakalasz, silany alapanyaguk
(cink) mégis eleve kizarta, hogy
Osszetévesszék a korabbi csehszlo-
vak érmekkel. Az Onallosult Szlo-
vakia érmein viszont eldszor tlinik
fel a hadrmas halmon 4allo kettds-
kereszt, mint cimerkép.

Lassan mar csak az iddsebbek
(bocsanat: a korabban sziiletettek)
emlékezhetnek arra a vilagra, ami-
kor az utazénak minden meglatoga-
tott orszagban elsé feladata a pénz-
valtd (az egykori szocialista orsza-
gokban tobbnyire az allami bank
vagy takarékpénztar) felkeresése
volt, hogy pénzét, vagy a kiinduld
orszagban kapott utazasi csekkjét
bevaltsa. Ma mar a pénzvaltasra
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Europanak joval kevesebb orszaga-
ban van sziikség, s az eur6 azok egy
részében is elfogadott a kereske-
delmi forgalomban. (Az euros arak,
vagy az atvaltasi arfolyamok nalunk
is sokfelé szerepelnek a nagy aruha-
zak arlistain.) Es ahol nincs eurd, ott
is egyszeriisddhetett a pénzatszami-
tas. Recenzensnek kellemetlen em-
lékei ko6zé tartozik, amikor 1967-
ben, elsé angliai utjan egy kenyér-
boltban a vasarolt aru visszaadasat
kérték tdle (igaz, nagyon udvaria-
san), mert a gondosan Kiszamolt
Osszegb6l egy ,hépni” (vagy
,»hepni”) hibadzott, s kénytelen volt
beismerni, hogy nincs ,hépnije”.
Joszandékat (és azt, hogy nem ko-
nyoradomanyra szamit) bizonyitan-
do egy egész fonttal egészitette ki a
gondosan kiszamolt pénzt, amire
megkapta a kenyeret és hozza egy
maréknyi apropénzt. Csak a szallo-
dadban tudta a visszakapott érmek
alapjan kiszamolni, hogy a ,,hépni”
fél penny (half penny) lett volna,
aminek jelét az arcédulan (légypi-
szoknak nézve) nem vette figye-
lembe. Az akkor még Karoling
szamitasi pénzrendszer amugy is
szamos problémat okozott, nem is
elsOsorban azért, mert a fontot 20
shillingre kellett osztania, a shillin-
get 12 pennyre, hanem mert az ar-
céduldkon ezektdl eltérd elnevezé-
sek is szerepeltek: guinea, sove-
reign, crown (korona), half-crown
(félkorona). Maticsak Sandor kony-
ve korrekt modon mutatja be ezt a
pénzrendszert, sajatos elnevezése-
ikkel, font-shilling-penny értékeiket
megadva, s bar a hépni nem szere-

pel benne, az annak is felét kitévd
negyed-penny, a farthing igen. (Egy
hépni tehat a font 480-ad része vollt,
a farthing 960-ad része. Szerencsére
a kenyérarus holgy nem hépniben
adta a visszajarot.) Ha Angliaban az
eur6t nem is vezették be, 1971-ben
mégis attértek a decimalis pénz-
rendszerre, amelyben egy font 100
uj pennyt tesz ki. Nosztalgiabol
megOrzott ,,hépnim” tehat ma mar
legfeljebb numizmatikai érdekes-
ség, s6t — egy Ujabb angliai tartoz-
kodas soran vasarolt Genuine
Predecimal Collection-ban — mar
farthing is van a birtokomban.

Ha az éremgytijtésnek a recenzio
els6 mondataban feltételezett moti-
vacioira  visszatériink, Maticsak
kdonyve minden csoport szamara
tartogat érdekességeket, s igy min-
degyikiik szamara fontos lehet. Aki
befektetési céllal gyijt — kivéve a
forgalmi értéket nem jel6ld érmeket
— konnyen megtalalhatja a gytjte-
ményébe keriilt érmek nevét, erede-
tilket, el6forduldsukat. (Ma mar a
befektetési érmek kibocsatasabol
szinte sportot 1z6 orszagok, mint
mondjuk Palau, is forgalmi értékkel
jelolik érmeiket.) Akit az éremkép
motival, hasonlo ismeretekre tehet
szert. De hasznos a kdnyv a nu-
mizmatikat jobban ismerd gylijtok
szdmara is, hiszen a szakkonyvek
specializaltsaga miatt nem mindig
talaljak meg azt a munkat, amelybdl
ilyen tag korben hasznalhaté isme-
retekre tehetnek szert.

ifj. Barta Janos
torténész, professor emeritus,
Debreceni Egyetem



